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C i Z t R I i d ő b c ' l t . 

B c l s. 

F ó l s c g c ? Urunk P r á g á b a n v a l ó l é t e l e a la t t min 
den gondját a z o d a v a l ó k ö z h a s z n ú i n t é z e t e k n e k 
m e g s z e m l é l é s é r e f o r d i t t y a . I l ly k ö z h a s z n ú in
téze t az i s , m e l l y k é t e s z t e n d ő v e l e n n e k e l ő t t e a' 
v a k g j -ermekeknek s z á m o k r a , 's a z o k n a k g y ó g y í 
tások végett o t t fel á l l í ta to t t . A ' múl t Májú inak 
2 2 - i k napján d é l e ló ' t t , ennek a' m e g bets i i lhetet-
len ins t i tu lumnak m i n d e n r é s z e l t , r e n d t a r t á s a i t , 
e s a' v i l á g t a l a n i f jaknak a' m u z s i k á b a n , és kéz i 
m u n k á k b a n v a l ó e l ő m e n e t e l e k e t s z e m e s e n és fzor-
g a l m a t o s s a n m e g v i s g á l t a , 's a z o k o n v a l ó jÓLet-
t z é s é t a z o n k ö z h a s z n ú intézet e l ő j á r ó i 's taní tó i 
j e l e n l e i e k b e n k c g y e l r a e s s t u k i n y i l a t k o z t s t t a Eö 
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F e l s é g e . — D e l ut.ín a" f i ivész Kertet i s be járta, 
este C s á s z á r n é E o F e l s é g é n é l bál tar ta to t t . 

Május 24-ik napján m i n d e n iHr . t s ier iumokat 
és az O r s z á g ház . i t is m e g l á t o g a t n i m d t ó z t a t o t t 
E ö F e l s é g e , é s л /okh . i i t is m i n d e n t s z o r g a l m a t o s -
san m e g л h g a l t ; a/111 In .Г Kir. K'u 111 111 v s z é k 
g y ű l l e s é ö e i i m e n t , tnei ivb.-n 11zciu-gyedfél ó r á t ó l 
fogva kc t l fd fé l (irai;; 11ml.1t.itt, m i n d e n T.uiái- .os-
sal rehVraltatoit , és m i n d e n e l ő f o r d u l t tárgyakat 
f i g y e l u i e t e s s e n 111egl1.1lg.U0u. — Л ' k ö v e t k e z e i t 
n a p o n a' k ö z ö n s é g e s i . p o i í l v t , a' s z ü l ő k n e k , aZ 
e lméjükben megbé idu l takna! ; , é s a" s i n l ö d ő bete 
g e k n e k h a z a i k a t is m é l t ó z t a t o t t Fái Cs. Kir. Fe l 
sége m e g l á t o g a t n i , m e g s z e m l é l n i , és az. a z o k 
ban l é v ő r e n d t a r t á s t meg v i s g á l n í . 

Május '_>ó-ik napját a 1 I 'rágai t ö b b köz h. isz-
HÚ i n t e z e t e k n e k m e g s z e m l é l é s é r e s zente l t e E ö Cs . 
F e l s é g e . E l s ő b e n is az U n i v e r s i t á s n a k épi i lctjét , 
a" K ö n v v c s t á r a t , a z o b s c i v a l o r i t i m o t (a' t s i l l ag 
v i s g á l ő t o r n y o t ) és a z o k a t a' s z á l a k a t , m e l l y c k h e n 
a' v a l l á s r ó l , v a l ó t ö r v é n y e s , o r v o s i tudom; í i i vok , 
és a' v i l á g i b ó l t s e s s é g t a n í t t a t n a k , a 1 N a t u r a l i e n , 
c a b i n c t e t , a z a z , a' t e r m é s z e t i k intsek gyűj t e 
m é n y e s t á r á t , Trezia, 's Lvapoláina Csász . f ó , 
Amália é s ylntal S z a k s z o n i a i H e r t z e g és I!er-
tzeg A s z s z o n y o k ' társaságában l á t h a t t a m c ; , 
a' m e l l y a l k a l m a t o s s á g g a l m i n d e n fe lőröl s z á m o s 
n é p g y ú l l ö t t ó s z v e E ö F e l s é g e k n e k l á t á s o k r a , 
m e l l y e n v a l ó ö r ö m ö k e t t.llycn ! Ellycn a' Csá
szár i g y a k o r k i á l t á s o k k a l n y i l a t k o z t a t t á k ki . — 
Május HS-ii-áa, d é l eló'il az. ott f e k v ő g r a n a t i r o s 
b a t a l l i o n o k a t , é s a' r<qc/san^ regementjé t mus
trálta m e g , a' m c l l y c k n e k m a g o k v i s e l e t é v e l , é s 
f e g y v e r b e n v a l ó g y a k o r l á s o k k a l igen meg v o l t 
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e l é g e d v e . — E s t é r e a' Fe l s , C s á s z á r n é és a' fe l -
l y e b b e m l í t e t t Cs. Hertzcg A s z s o n y o k é s a ' S z a k s z . -
Kir. Her tzcg A s z s z o n y 's H e r t z e g t á r s a s á g o k b a a 
a z o n l e n y e s b á l r a ment E ö F e l s é g e , m e l l y e t Gr. 

Kiiuky FiUp EÖ F e l s é g e k n e k k e d v e k é r t készt
tetett . 

Magyar Ország. 

A ' m ú l t P i i u k ö s t H a v á n a k 10 - ik napján, T e 
kint . K o m á r o m V á r m e g y é n e k , K o m á r o m S z a b a d 
Kir. v á r o s b a n , n a g y m é l t ó s á g ú G r ó f JSádasdy 
Mihály, K ir . A j t ó n á l l ó M e s t e r , F o g a r a s ö r ö 
k ö s U r á n a k , Cs . Kir. K a m a r á s Ú r n a k , Cs. K. v a l ó 
s á g o s b e l s ó t i t k o s T a n á t s o s n a k , é s a z o n T e k . 
V á r m e g y e ö r ö k ö s és fő I s p á n y á n a k e l ó ü l é s e a l a t t 
épitó' s zék t a r t a t v á n , k ö v e t k e z e n d ő V á r m e g y e b é l i 
t i szt v i s e l ő k v á l a s z t a t t a k , ú g y m i n t ; 

1 . E l s ő А І Г - I s p á n n a k Assai é s AblantZ'Kürthi 
Ghe'zy Fcrecz. —-

2 . M á s o d i k A l i - I s p á n n a k s o k é r d e m e k k e l tündök
l ő k e d v e s H a z á n k f i a , T e k . Pázmándi Pal 
Ú r a k . , 

ß. F ő N ó t á r i u s n a k T e k . O r d ó d i Ordódy János. . 
4. E l s ő A l l - J e g y z ö n e k Fajkür th i Kürthi Lajos M á 

s o d i k n a k John Lajos U r a k . 
5 . F ő A d ó s z e d ő n e k Budai János Ú r . 

A H - A d ó s z e d ő k n e k : 
a ) A' C s a l ó k ö z i K e r ü l e t b e n : Bankó Mihály ; 
b) A z U d v a r d i b a n : Pethényi Mihályi 
c) A ' G e s z t e s i b e n : Boday Beniárnin ; .. 
d) A' T a t a i b a n : Pázmándy Zsigmond Ú r a k 

6. F ő E i r á k k á tétettek j 

. « ) A ' C s a l ó k ö z i Kerü le tben : JS'edetzfry Gáspár, 
a) Az U d v a r d i b a n ; Szabadhegyi uindrásM 

B a . 



y ) Л' G c s / U - s i h c n : Tlin'y István , 
Л' T a t a i b a n : l'ázmd'iai Dicnu Urak. 

7. E l s ő A l l - S z o ' g . i b i r á k k á 
a a ) Л' Csa lók i i / . i K e r ü l e t b e n : Arr.nyosy J'<íi, 
b b ) Л / U d v a r d i b a n ; Konkolyi Thrgc László, 
cc) A ' G c s z t e s i b i T i : llr;;yi Józs-f , 
d d ) Л 1 T a t a i b a n : KrOss Jósrf l.'rak. 

g. A U - S z o l g a b í r á k k á — 
l ° . Л' C s a l ó k ö z i K e r ü l e t b e n : Csorba Ltiszlo', 
u°. Ar, U d v a r d i b a n : A'ntrrzly I.itjos, 
•5 0. A 1 G c i z t c s i b c n : Komárom János, 
4 ' . A ' T a t a i b a n : ylndur István Urak. 

<>. Ordinar ius F i s c a l i s s á : Thuly Zsigmond, V i c e -
F i s c a l i s s á : Juhász István , U r a k . 

1 0 . E x a c t o n á : Ordódy István, 
1 1 . A r c h i v á r i u . s s á : Gerdenich Ignátz Urak. 
12. V á r m e g y e Kskii t jc ivó : 

1 ) A' C s a l ó k ö z i Kerü le tben : Zámóri Jósrf \ 
2) A z U d v a r d i b a n : Soos István , Ordódy Lő-

rintz, és Konkoly i Thcgc Sándor Urak. 
3) A ' G e s z t c s i b c n : Pázrnándy Sámuel f Л'о-

máromi Sándor, é s Л / / / / } - Sámuel Úrak. 

4 ) A ' T a t a i b a n : Illyés Thaddd,Uügyc'szi An
tal, é s Mortay Imre Ú r a k . 

Frantzia Birodalom. 

A ' F e l s . C s á s z á r és C s á s z á r n é B c l g i o m i és 
H o l l a n d i a i u t a z á s o k n a k f o l y t a t á s á r ó l k ö v e t k e z ő 
k é p e n s z o l l a n a k a' i / á k Május i Brü'szszel i t u d ó 
s í t á s o k : E ' f o l y ó holnap 1 4 - i k é n , F r . C s á s z á r , 
Császárné E ö F e l s é g e k , 's v é l e k e g y ü t t a 1 F c l s . 
W e s z t f á l i a i K i r á l y 's K i r á l y n é , és a z O l a s z Or
szág i V i c e - K i r á l y , az innen e g y óráni t á v o l y -
ságra f e k v ő L a é k e u i m u l a t ó k a s t é l y b ó l s z e r e n -
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t sé s scn ide é r k e z t e k , a1 k ö v e t k e z e t t n a p o n , a z 
ide va ló k ö z ö n s é g e s h i v a t a l b é l i szemelvek a1 F e b . 
Császárné e l e i b e audientz iára b o t s á t t a t t a k ; esté
re m i n d n y á j a n a' játék nezó' h e l y b e m e n t e k , a z 
után m i n d e n itt l a k ó t ek in te t e sebb d á m á k Csá
szár és C s á s z á r n é E ö F e l s é g e k n e k bé mutattak. 

T e g n a p a' F e l s . C s á s z á r n é , a' W e s z t f á l i a i 
Király és K i r á l y n é h intóra ü l v é n , a z i d e v v a l ó 
n e v e z e t e s e b b manufacturákat m e g n é z t é k , a' m i 
diin v a l a h o l C s á s z á r n é E ö F e l s é g e m e g fordult, 
és v a l a h o l m a g á t m e g m u t a t t a , m i n d e n ü t t ö r ö m -
k iá l tá sokka l fogadta to t t . —- E z e n a1 n a p o n a z o n 
a 1 p o m p á s m u l a t s á g o n is m e g je lentek E ö Csász . 
's Király i F e l s é g e k , m e l l y e t a' B r ü s z s z s l i M a g i s -
tratus a' V á r o s k ö z ö n s é g e s p a l o t á j á n a k szá la já -
b a n , E ö F e l s é g e k n e k k e d v e k é r t r e n d e l t és a d o t t . 
— E z a z i g e n s z é p , p o m p á s és t á g a s é p ü l e t , 
igen je lesen f e l volt ékes i tve . M i n e k u t á n n a a z o n 
p a l o t á n a k n a g y o b b 's a p r ó b b s z é p z ö l d f a ágak
k a l és v i r á g o k k a l fe lékes i te te t t szálait, 's s z o b á i t 
bé járták volna, a z o n fedett t o r n á t z b a is bé m e n 
tek , m e l l y n e k e g y i k v é g é n e g y k i r á l y i s z é k y ó l t 
k é s z í t v e , és a' m e l l y b e n ké t oldalról 400 f é n y e s 
ö l t ö z e t ű , é s b é t s e s k ö v e k k e l 's g y ö n g y ö k k e l f e l 
ékes i te te t t d á m á k ál lottak. — M i n e k u t á n n a e g y 
s z é p m u z s i k á s é n e k d a l éneke l t e t e t t volna e l , E ö 
Cs. Kir. F e l s é g e k e n g e d e l m é v e l a' t á n t z e l kez 
d ő d ö t t , m e l l y b e n a ' F e l s . C s á s z á r n é , a' W e s z t 
fá l ia i K i r á l y é s K i r á l y n é is r é s z t v e t t e k , m e l l y 
nek s z e m l e l é s é n rendk ívü l v a l ó ö r ö m e volt a' 
n é z ő k n e k . Éjjeli 1 1 . ó r a k o r h a g y t á k e l s e z e k a* 
F e l s , v e n d é g e k a' b á l t és a ' L a é k e n i kastélyba, 
mentek h á l á s r a . 

Ottan, tudniillik Brüszszelbea, következén-



dő ' d e r r e t u m o t a d o t t ki- Maj tn i ţ i k n a p j á n a* 
F c l s . Kr. C s á s z á r : „ M e g f o n t o l v á n , i'irjmonJ, 
n i t , h o g y a' Hétitis f o l y ó v i z i o r k á r ó l n e v r / t r t e t t 
o s z t á l y n a k l a k o s i n a g y r é s z e n t K a t o l i k u s o k le-
p v e n c k , de m é g is v a l l á s o k n a k p v a k o r l á s á r a néz
v e s z o r o s h a t á r o k kö / . zc szor í to t t szabadiság;;.- . . 
é l l y c n e k ; h o g y v a l l á s o k n a k m i n d e n k ü l s ő j e l e i 

től m e g fo sz ta t tak ; h o g y a' K a t o l i k u s p a p o k n a k 
s z e n t r a n g j u k h o z i l lc in ló k ö n t ö s t v i s e ln i n e m Iza-
b a i l ; h o g y m i n d e n t e m p l o m o k n a k és a / a z o k h o z 
t a r t o z ó j ö v e d e l m e k n e k b i r t o k á b a n e g y e d ü l a' Hc-
f o r m a t u s o k l e g y e n e k , h o g y e g y e d ü l a z ó p a p j a i k 
f i ze t tessenek a' Státustó l , mé;; a / .okban a' g y ü l e 
keze t ekben i s , inc l lyck b a k n e m cpés/ . len K a m i i -
k u s l a k o s a k b ó l á l l a n a k ; m i v e l m i a / i l lyc ié i i ter
m é s z e t i i g a s s á g g a l , a' l e l k i e s m e r e t s z a b . u l t s i g . i . 
v a l , és az O r s z á g u n k j u s s a i v a l e l l e n k e z ő d o l g o t 
m e g n e m e n g c d l i e t i y ü k , a" k ö v e i k é / e m l ő k e t v é 
g e z z ü k : A* v a l l á s r a ü g y e l ő m i n i s t e r n e v ü n k b e n 
n e v e z z e n ki e g y C o m i n i s s a r i u s t , a' ki m i n g y á r t 
m e n n y e n a* K e n u s és S k a l d i s f o l y ó v i z e k t o r k á n á l 
l é v ő O s z t á l y o k b a ( i g y n e v e z t e t n e k azok a' H o l 
land ia i K e r ü l e t e k , m e l l v e k a z u t o l s ó l'árisi Kir. 
meg e g y e z é s b ő l F r a n t z i a O r s z á g g a l ú s z v e k a p -
t s o l t a t t a k ) és a z isteni t i s z t e l e t n e k \s v á l l á s n a k 
g y a k o r l á s á r a n é z v e t e g y e n i l l e n d ő r e n d e l é s e k e t , 
o s s z a fel a' t e m p l o m o k a t m i n d e n v a l l á s b é l i s ze 
m é l y e k n e k s z á m o k szerént . E n n e k az in téze tnek 
k e z d e t é t ő l f o g v a a' K a t o l i k u s o k n a k isteni t i sz te -
letjek k ö z ö n s é g e s l e g y e n , a z ő v a l l á s b c l i t z i m e -
reik ir.cító t ek inte tben t a r t a s s a n a k , a' papok rang-
j ó k h o z i l l ő k ö n t ö s t v i s e l l y e n c k . a" h i v ő k h a r a n g 
s z ó l l á s á'tlal h i v a t t a s s a n a k a' t e m p l o m o k b a ; egy
s z ó v a l m i n d e n e k úgy l e g y e n e k , m i n t v a n n a k a' 



több Frânt z ia B i r o d a l o m h o z tar tozó Országokban 
cs t a r t o m á n y o k b a n . 

A'(if/o/rt,n Fr. Császárnál; v a l l a s b é l i n a g y tü-
rcdc lme m i n d e z e n dccrc tu ir .bó l , m i n d a z o n Cs. 
p a r a n c s o l a t j á b ó l k ü l ö n ö s e n ki tündök l ik , m e l l y e t 
a' külső d o l g o k r a ü g y e l ő Fr. miu i s ter a z E ö F e l 
sége p n t a n t s o l a t j á b ó l a" múlt Á p r i l i s h o l n a p b a n , 
a* Bcrgi n a g y H c r t z c g s é g b c n , a' c o n t r o v e r s a , 
v a g y t z i v ó d ó p r e d i k á t z i ó k r a n é z v e ki a d o t t , 's 
k ö z ö n s é g e s s é tétetett . A z úgy n e v e z e t t controver
sa p r é d i k á t / í ó k , úgymond, i n c l i y e k b e i i a ' k ü l ö n 
b ö z ő v a l l á s ú a k n a k p r i n c i p i t i m a i k , a v a g y funda-
m c n l o m o s a g a z a l j a i k meg t z á f o l t a t n a k , és g y a 
korta szere te t n é l k ü l v a l ó , v a g y e m b e r t e l e n , és 
sér tege tő ki í e j e z é s e k által t suf fossá t é t e t n e k , a z 
igaz k e r e s z t é n y s é g n e k l e l k é v e l t ö k é i l e t e s s e n el 
l e n k e z n e k , 's e g y e d ü l arra v a l ó k , h o g y a' k ü l ö n 
b ö z ő v a l l á s ú e m b e r e k e t e g y m á s t ó l , e l s z a k a s z s z á k , 
a ' b é k e s s é g e s e g y g y c s ü l é s n c k k ö t e l é t f e l o l d o z z á k , 
é.s a' S t á t u s po lgár ja inak k ö z e g y e t é r t é s é t e l 
b o n t s á k , 's el rontsák ." — 1

 ( s 

„ V a l ó s á g g a l v a k , és b ü n t e t é s t é r d e m l ő buz- , 
g ó s á g a z , m i d ő n a' p r e d i k á l l ó , t ö b b n i r e í t é l ő te» 
hetség n é l k ü l s z ű k ö l k ö d ő , é s g y e n g e ér te lmű e m 
berekből á l l ó g y ü l e k e z e t e l ő t t a' k ü l ö n b ö z ő v a l 
lá súaknak h i t i ágazat ja ikat fe l b o n t z o l n i , 's a n 
nál f o g v a a' m a g a v a l l á s á n a k i g a z s á g á t meg m u 
tatni i g y e k e z i k . A z o k a 'sértegetések, í n e í l y e k k e l . a z 
i l ly a l k a l m a t o s s á g o k b a n a' k ü l ö n b ö z ő v a l l á s ú a k 
mind m a g o k , m i n d az ő e g y h á z i tan í tó ik i l l e t 
te tnek , a z o k a ' g y a l á z t a t á s o k , a' m e l l y e k k e l bi 
z o n y í t ó o k o k h e l y e t t a' k ü l ö n b ö z ő v a l l á s ú a k n a k 
t u d o m á n y o k a t o s t r o m l a n i i g y e k e z n e k , a v v a l a' 
t i s z t e l e t t e l , m e l l y e l m i n d e n m á s v a l l á s n a k , 's 



m i n d e n m á s e m b e r i é r t e l e m n e k t a r t o z n a k , e g v 
á t a l l v á b a n e l l e n k e z n e k , d e a v v a l a* v é d e l e m m e l 
is e l l e n k e z n e k , n u l l y e t a' S t a t u ; m i n d e n fel ve t t 
és e l tűrt v a i l á s ú a k n a k a lőtt . — Arra v a l ó n é z v e 
a 1 b e l s ő d o l g o k r a üi1 v e l ő т і п і ь і о т , N a p o l e o n Csá
szár Kii F e l s é g e . í c L é r e s pr inc ip i t ima i s / e i é i i l 
m e g h a t á r o z t a , h o g v az. i l l y C o n t r o v e r s a , az a z , 
t z i v a k o d ó p r é d i k á t z i o k , I r a t i t z i a O r s z á g p é l d á j a 
szerént , a' ISergi n a g y be; i z e g s é g b e n is e g é s z l c n 
m e g s z i i n n y e n c h . — Л' m e l l y p a p az e l len v e t n i 
fog , pap i h iv . i ta ' já tó l fel í u g ' / e ; z t e t i k , és a z ő 
k ö l t s é g é r e m is p i p i s z e m e l v bu'ja a z o h i v a t a l -
ját f o l y t a t n i . — M á s k ö z ö n s é g e . b e z é d e k r e is ki 
terjesztet ik e z a' t i l a l m a z ó p a r a n t s o l a i . " ( E z e n 
o k o k r a n é z v e t i l ta t tak m e g a" m ó l t z \pri l is .'t-ik 
napján k ö l t Cs . í sz . p a r a n t s o l a t á l l a l az Austr ia i 
t a r t o m á n y o k b a n , az ú e v n e v e z e t t Mor^mboik 
n e v e z e t ű újság l e v e l e k . ) 

M c t z b ó l , L o i b a r i n g i á n a k fő és n e v e z e t e s v á . 
r o s á b ó l a' F r a n t z i a és N é m e t O r s z á g i újság l eve lek
ben e z e k e t o l v a s s u k : „ /C Fr. C s á s z á r i , Mártz . 15 - ik 
napján k ö l t decretutn s z e r é n t , Maycr Churtcvillc, 
a z ide v a l ó Z s i n a g ó g á n a k fő R a b b i n u s á v á v á l a s z 
t a t v á n , a' mi H e l y t a r t ó n k , a' múlt pénteken , a z 
I z r a e l i t á k C o n s i s t o r i u m á t k ö z ö n s é g c s s e n bé iktat
ta . E z e n a l k a l m a t o s s á g g a l e g y Crrf Jakab Gcud-
schr.ux n s v ü t u d ó s tagja a' Zs idók C o n s i s t o r i u m á -
n a k i g e n f o n t o s é s e m l é k e z e t r e m é l t ó o r a t i o : m o n 
d o t t , m c l l y b e n , a' többi k ö z t i g y s z ó l l o t t : , , I c c n 
soká ig s z o m o r ú v o l t a ' mi s o r s u n k ; v é g i é r e a' 
fekete f e i ó h ö k cl o s z l a t t a k , és m o s t e e v i c c n 

szép n a p n a k h a j n a l a derült fel f e l e t tünk. A' 
m i t a ' m i s z i v ü n k ennek x n a g y jó t c t c m c n y n c k 
a d ó j á h o z JS'apolcon C s á s z á r h o z érez , l ehete t len s z ó -
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v a l ki m o n d a n i . M i n d e n h a t ó Ú r I s t e n , "kegyelem
nek és k ö n y ö r ü l e t e s s é g n e k i s t e n e ! a' ki meg enge 
ded , h o g y a' leg f e l s é g e s e b b M o n a r k á n a k n a g y 
l e lkű fe l té te le i mi bennünk is ki n y i l a t k o z t a s s a 
nak , vedd k e g y e l m c s s e n a' m i e s k i i v é s t é t e l ü n k e t , 
m e l l y e t mi a' T c o l tárod e lő t t a' v é g r e t e s z ü n k 
l e , h o g y mi m i n d e n s z e m p i l l a n t a t b a n készek v á 
gyunk a z o n mi k ö t e l e s s é g ü n k n e k b é t e l l y e s i t é s é r e , 
m e l l y e t o l l y s o k és meg b c t s ü l h e l e t l e n jóté temé
n y e k k i v a n n a k töl lünk. " 

Spanyol Ország. 

M i n c k n t á n n a a' S p a n y o l O r s z á g b a n l é v ő Fran-
tz ia á r m á d i a , a ' P á r i s i h i v a t a l s z e r é n t v a l ó újság 
l eve lek s z e r é n t , az új C a s t i l i a és A n d a l u s i a O r 
szágok k ö z t f e k v ő nagy és s z é l e s h e g y e n , a z úgy 
n e v e z e t t Sierra Morenán A n d a l u s i a b a b e nyomult 
v o l n a , a' K a d i x és Gibral tar k ö z t l a k ó hegy i la
kosok u g y a n m i n g y á r t f e g y v e r t f o g v á n , a' F r a n -
t z i á k n a k t o v á b r a v a l ó m e n e t e l e k e t mes. akadá-
l y o z t a t n i k í v á n t á k ; de a k á r m i n t iparkodtanak 
l e g y e n is ők, sok v e s z t e s é g e k után is d iada lmat n e m 
vehet tek r a j t o k . — A ' t ö b b s z ö r g y ő z e d e l m e s k e d e t t 
F r a n t z i a seregek minden e l e i k b e m e n t és e l l enek 
á l lo t t S p a n y o l O r s z á g i i n s u r g e n s e k e t rész s zerént 
s z é l l y e l 's v i s z s z a v e n ' é n , r é s z s z e r é n t ped ig e l 
v e s z t e g e t v é n , m a g o k n a k b á t o r s á g o s utat t s iná l -
tăk A n d a l ú z i á n a k fő v á r o s a , és h i re s kikötohe» 
l y e e l l e n v a l ó m e n e t e l r e , 's a n n a k os tromlására^ 
m e l l y b e n s z á m o s insurgens é s Á n g l u s hadi nép; 
v a n m o s t ő r i z e t b e n . 

KádiJisz v á r o s a h a s o n l ó n e v e z e t ű sz ige tben , 
f e k s z i k , m e l l y a' régi i d ő k b e n Junő szigetének-
n e v e z t e t e t t , m e l l y n e k h o s z s z a ó't, s z é l e s s é g e két 
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n ő m e t m é n f ő i d r e t e t e t i k , k e v é s é l e t e t , <lc a n n á l 
t ö b b b o r t t erem , sok l e g e l ő ntc/ .ci v a n n a k , é s a' 
t enger part ja h a l a k k a l b ö v ö l k o d i k . Knnck a' s z i 
ge tnek fő v á r o s á t Kádiks / .o t a' t enger fe lől k ő 
s z i k l á k , a' s z á r a z fold f e lő l p r d i g m é l l y s á n t z o k 
é s két b á s t y á k o l t a l m a z z á k . M e g l e h e t ő s n . i g v -
ságu v á r o s , m e l l v b c n sok s z é p é s m a g o s h á z a k 
v a n n a k , dc u t z á i s z o r o s a k , és r o s / s / ó l v a n n a k 
k ő v e l k i r a k v a . L a k o s i n a k s z á m a 40000 főre té
tetik. A z ú g y n e v e z e t t sludirncia real dala Con
traction a Lu Indias, az a z . , a z I n d i a i C o m m e r 
c ia le C o l l e g i u m n a k l a k h e l y e itt v a g y o n , u i c l l y 
1726- ik e s z t e n d ő b e n v i te tet t o d a S e v i l l á b ó l . M i n 
den n a p n y u g o t i I n d i á b a n m e n ő , é s o n n a n j ö v ő 
kc icske . lú h a j ó k , ott rakjak ki p o r i é k a i k a t . Kn
nck k i k ö t ' ' i u d v é b e e v e z t e k bé a z ú g y n e v e z e t t 
ezüst hajtik is ( C l a s s i s A m e r i c a n a o p e s v e h c i i s ) , 
dc m i v e l ;\" k e r e s k e d ő k a 1 K o r m á n y s z é k e t «.oks/.or 
m e g tsa l ták , és m i n e k e l ő t t e a z e z ü s t v i v ő ha jók 
a' Kádiks/ . i kikötőhelybe bc m e n t e k v. 'dna, a z 
A m e r i k á b ó l h o z o t t k i n t i e k n e k n a g y o b b r é s z é t 
m á s a p r ó b b b a j o k r a r a k v á n , a z t cl t i t k o l t á k : 
1 7 3 7 - i k e s z t e n d ő t ő l f ogva a z o n e z ü s t hordó ha
jók m c g l í t a l m a z t a t t a k - V a l a m i n t a' t e r m é s z e t , 
úgy a' m e s t e r s é g is n a g y o n m e g eröss i te t ték e z t 
a' v á r o s t , m e l l y n e k b i r á s á i a n e h e z e n juthat a z 
e l l e n s é g . 

Kzt a z e r ő s v á r a t még a' m ú l t M á m i u s b a n 
körü l v e t t é k a' F r a n t z i a s e r e g e k , d c m i v e l a z 
o s t r o m l ó á g y u k a t még a k k o r o d a v i n n i nem le 
h e t e t t , t o v á b r a h a l a s z t o t t á k a z o s t r o m l á s n a k e l 
k e z d é s é t ; a z o n b a n g y a k r a n ki t s a p t a k a z ott l é 
v ő S p a n y o l és Á n g l u s ő r i z ő k a t o n á k , de m i n d e n 
k o r v i s z s z a v e r t é k őket a' F r a n t z i a k . A z o d a 
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v a l ó ő r i z ő s e r e g e k n e k 40000 főre tétet ik a' á z á -
ma, Л' m ú l t Á p r i l i s holnapban a' Fr . o s t romló 
ágyúk o d a m e g é r k e z v é n m i n g y á r t e l k e z d ő d ö t t az/ 
o s t r o m l á s , é s a' városnak e g y r é s z e m á r nagyon-
m e g v a n k á r o s i t a t v a . A ' v á r o s n a k t e h e t ő s e b b la
kos i a z o s t r o m l á s n a k s z o m o r ú k ö v e t k e z é s e i t ő l 
f é l v é n , f e l t ö b b kintsc iket ha jókra rakták, és r é s z 
s zerént A n g l i á b a , rész s z e r é n t dé l i A m e r i k á b a 
m e n t e k . T a l á l t a t t a k o l l y a k is n e m kevesen , a ' 
kik a' G i b r a l t á r i erősségben keres tek m a g o k n a k 
m e n e d é k h e l y e t . M i v e l a' v á r o s b a v i v ő v i z i t sator-
nákat a z o s t r o m l ó F r a n t z i á k e l r e k e s z t e t t e k , é s 
m i v e l a' s z á r a z o n s emmi e l e s é g e t o d a bé ѵіпці 
nem l e h e t , m i n d a z i v ó v í z n e k , m i n d a' test t á p 
l á l á s á r a s z ü k s é g e s e l e d e l e k n e k m á r is n a g y szük
sége v a n , m i n d a' l a k o s o k , m i n d a z ő r i z ő kato
naság k ö z t s o k n y a v a l y a u r a l k o d i k , és sokan is 
m e g h a l n a k k ö z z ü l ö k . — A ' m i t h a j o k o n I o p p a 
oda bé v i s z n e k , az o t t l é v ő k n e k t á p l á l á s o k r a 
nem e l e g e n d ő . . 

A ' G r a n a d á i l a k o s o k , m e g h ó d o l v á n József, 
Kapoleon S p a n y o l K i r á l y n a k , k ö v e t k e z e n d ő a t y a 
fiságos l e v e l e t küldöt tek a' K á d i k s z i l a k o s o k h o z 
a' múl t M á r t z i u s h o l n a p j á b a n : „Kedves polgár 
társaink! M i é r t adnánk m i néktek m á s n e v e t , 
ho lo t t a z a t y á k , a' f iak , a t y á n k f i a i 's b a r á t i n k , 
eddig a' s z o m o r ú óráig e g y e t l e n e g y famí l iá t f o r 
m á l t a k , u g y a n a z o n n e m z e t b é l i e k voltak, é s , 
m i v e l arra rende l t bennünke t a' t e r m é s z e t , h o g y 
m i n d e n k o r e g y l e g y ü n k , és m i v e l m o s t à ' m i v e 
s z e d e l m ü n k r e t ö r e k e d ő e l l e n s é g n e k sugal lása i ti
teket t ö l l ü n k e l v á l a s z t o t t a k ? T i n e k t e k s z ó l l a n a k ; 

k e d v e s p o l g á r társa ink a' ti Granadá i a tyátok f iái , 
és a' m i n e v ü n k b e n egész S p a n y o l Országnak po l -
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g á n , m é g p e d i g e g y e n e s s z í v i i s é g g e l , ('< e g y e 
dü l a' ti j a v a i t o k n a k , 's m i n d e n S p a n y o l o k n a k el 
v á l a s z t h a t a t l a n szcrcutsé jrki ick jó k í v á n á s á t ó l lé
v é n l e l k c s i t t c t v e . — 

N e m e m l í t v é n azokat az o k o k a t , m c l l y c k 
minket e b b e a ' s z e r r n t s é t l e n h á b o r ú b a k e v e r t e k , 
s z e m e i n k e lőt t v a n az л m e g g y ő z ő d é ; , h o g y a' 
F r a n t z i a u r a l k o d ó H á z , bé h u n y t s z e m e k k e l nrni 
fog S p a n y o l O r s z á g b a n n l l y ágat* s z e m l é l n i , 
m e l l y s e m a z e g y i k , sem a' m á s i k n e m z e t n e k ja
v á t e g y e n l ő k é p e n nem int inkál ' idj . i , é . a' i m - l l y 
m i n d e n k o r kész. l enne az cnész. o r s z á g o t a' B o u r -
bón ia i m a r a d é k o k n a k s z e m é l y i i b o s / s / ú á l l á s o k -
nak f e l á l d o z n i . — Л' f e g y v e r é s л roppant hadi 
seregek m i n d e n k o r k e d v e z ő k l e s z n e k a* nagy Csá
szárnak , és n e m і п е ч / . s / c v a n a z a' v i g . r . z ' a l á s . 
sal t e i l y e s s z c m p i l l a u t . u , i n c l l y b c í i h a őtet az ő 
a l a t t a v a l ó i m e g e s m é r i k , ók is n e m e s s / i v ü s é g -
g c l fognak a z 6 K i r á l y o k e r á n t v i s e l t e t n i . " 

„ D e ha ti ennek a' f o n t o s i g a s s á g n a k h i t e l t 
n e m a d t o k , . s z a b a d i s á g t o k b a n á l l arró l m e g g y ö -
zcttétni . N e v e z z e t e k ki m e g hitt p o l g á r o k a t , л ' 
k ik járják b é e g é s z S p a n y o l O r s z á g o t . Ha ó k a 
K i r á l y t m e g l a t t y á k , a' d o l o g n a k v a l ó s á g á r ó l ö n 
n ö n m a g o k t u d ó s í t a n i fognak t i teket . Л ' ti tö l te
tek v á l a s z t a t a n d ó s z e m é l y e k m i n d e n k o r Ісікіел-
m é r c t s z e r é n t mcgbe t sü l t e tnck , és mi kezes ségü l 
m a r a d u n k ti n á l l a t o k mind a d d i g , m i g k i i ldöl je i -
tek v i s z s z a t érnek h o z z á t o k . — V a l ó s á g o s d o 
l o g , h o g y a z e g é s z n e m z e t n e k c g y c s i t é s é r c e g y e 
dül K á d i k s z d á r o s a k ívánta t ik , mi tehát tudni kí
v á n n á n k a z t az o k o t , m e l l y az.t a" v á r o s t az e l 
l e n k e z é s r e gerjesz te t te . — i ) F é l ő h o g y a z o k . 4 ' 
s z á m o s e m b e r e k , a' kik o t t a a m a g o k n a k n c n > -
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d é k h é l y e t k e r e s t e k , mind s z e m é l y e k r e , mind j a . " 
va ikra n é z v e m e g ne k á r o s i t t a s s a n a k . — 2) H o g y 
a' kcresdők a z o n h a s z n a i k a t , m e l l y e k v a g y Arne« 
m c r i k á t ó l , v a g y л ' Status o b l i g a t i o i t ó l , vagy"-
m á s k ö t e l e z ő l eve lektő l függenek , h a s z o n t a l a n o k - ' ' 
ká l e g y e n e k . — 3 ) H o g y r o s z s z ú l ne b á n n y a n a k 
vé l ek a z A n g l u s o k . — 4) H o g y m e g n e f o s z t a s 
sanak a z o n kercskcdésbé l i h a s z n o k t ó l , m e l l y e k e t 
az A n g l u s o k k a l v a l ó c g y e s s é g e k t ő l r e m é n y l e n e k . ' 
— 5 ) Vak b u z g ó s á g t ó l l e l k e á i t t e t n e k , m e l l y mia t t 
h i h c t ő k é p c u s z o m o r ú b b t e m e t ő h e l y f o g a' Spa« 
n y ó l o k r a n é z v e Kád iksz l e n n i , m i n t Girona és 
Saragossa v o l t a k . . . . 

Svdtzin Ország. 

XIII. Károly m o s t u r a l k o d ó S v é t z i a i K i r á l y j 
a' S t o c k h o l m b a n v o l t O r s z á g g y ü l l é s é t , m e l l y 
e s z t e n d ő n é l t o v á b b t a r t o t t , a ' m u l t P ü n k ö s t H a 
v á n a k k e z d e t i b e n , a' Kir. S z é k b e n tartott g y ö * 
keres ora t ió ja á l t a l el o s z l a t t a . E n n e k a' Kir. 
b e s z e d n e k r ö v i d fog la la t ja e z e k b ő l á l l o t t : ^Egye
nes tzivü jó urak és Svétziai férfiak ! A', Své? 
tz iai K r ó n i k á k b a n örök e m l é k e z e t b e n m a r a d a n -
Ország g y ü l l é s e v é g z ő d ö t t m o s t e l , é s én t i te
ket , a' t ö l l e t e k v a l ó el v á l á s o m n a k ó r á j á b a n , 
h á l a d a l o s s z i v v e l k ö s z ö n t e l e k m e g , a z o n k i r á l y i 
s z é k b ü l , a' m e l l y b e t i , a z én e í á n t a m v a l ó b i - , 
z o d a l o m b ó l e n g e m e t m e g h í v t a t o k . — S v é t z i a 
O r s z á g a' m a g a f u n d a i n e n t o m o s k ő f a l a i b a n tán
t o r g o t t , h a t a l m a s e l l enségek f e n y e g e t t é k a z t , é s 
k ö z ö n s é g e s k é t s é g b e esés f o g l a l t a e l a' r e m é n y 
ség he lyé t . — D e az i s t en i g o n d v i s e l é s n e k v é 
d e l m e z ő k e g y e l m e minket e l n e m h a g y o t t , S v é 
t z i a O r s z á g t ó v á b r a is m e g m a r a d t a 1 tnaga v a -



l ó s . í g á b , m , "s m á s o k t ó l v a l ó n e m függésében , 6i 
a z o n i d e g e n j á r o m t ó l , 's v e s z e d e l e m t ő l , m c l l y c . 
ket a' .s / .crentséi lon c l m c b ó d u l á s o k o z n i lát tatot t , 
meg m e n e k e d t e k annak l a k o s i . " 

„ T i , jó u r a k , cs S v é t / i a i f ér f iak! m i n d e n t 
v é g b e v i t t e t e k , a' mit t ö l t e t ek a' H a z a v á r b a , 
t o l l ; T i , a z én s z á n d é k o m a t t á m o g a t t á t o k , 
e g y e n l ő s z i v e i 's köz a k a r a t t a l ö r ö k ö s ö m n e k vá
l a s z t o t t á t o k a z t a' p r i n t z r t , a' ki S v c t z i á n a k v á 
r a k o z á s á t b i z o n y o s s a l ! m e g u r m t s a l j a ; a' l i , 
e r ő l k ö d é s e i t e k á l t a l á l l a n d ó a l k o t m á n y r a h c l v -
I i ez tc tödöt t a z O r s z á g , .V p o l g á r i s z a b a d i é i g bá
t o r s á g o s s á tétetet t , a" S t a t u s s z ü k s é g e i r ő l , a' 
m e n n y i r e l e h e t s é g e s v o l t , g o n d v i s e l ő d ö n , é s a' 
hadi e r ő is m e g ürrgb i tc te t l . — b e g e l s ő ipar-
k o t t á s o m is a' les / .cn , h o g y a' m e g n y e r t b é k e s 
séget á l l a n d ó v á t e h e s s e m , m c l l y ö r v e n d e t e s re-
m é n y s é g e m b e n , e n g e m e t a z O r s z á g j e l e n v a l ó á l -
lapat ja m e g i s crös i l . " 

„ V é r e z c t r e , a z isteni g o n d v i s e l é s b e a j á n l o m 
ii H a z á t , é s a v v a l az e l ő r e v a l ó érzé s se l bo t sa t 
lak e l t i t eke t h o n n y a i t o k b a , h o g y S v é t z i a bol 
d o g a b b i d ő k e t fog é r n i , é s h o g y mind t i , m i n d 
a ' t i m a r a d é k i t o k , a' j e l e n v a l ó á l d o z a t o k n a k ked
v e s g y ü m ö l t s e i t f o g j á t o k , 's fog ják venni . — Л' 
inig én é l e k , S v é t z i á n a k b o l d o g s á g a leg f ő b b , 
'r, e g y e t l e n e g y i p a r k o d á s o m f o g l e n n i ; h a pe
dig s z e m e i m c l h u n y n a k , é s a z c n s z i v e m a' ha
lá l k e z e a l a t t m e g m e r e v e d i k , e g y o l l y P r i n t z n c k 
g o n d v i s e l é s é r e h a g y o m a' ti s o r s o t o k a t , a' ki 
a z t , a' m i t é n t sak el k e z d e t t e m , t ö k é l e t e s s é g 
re v i s z i , és a' ti h á l á d a t o s s z i v e i t e k b e n , a z é n 
n e v e m e t az ő n e v é v e l e g y ü t t e g y c s i t e n i fogja . '* 

E z a' P r i u t z , t. i, a' H o l s t e i n Augus tcnburc t 
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ágbó l v a l ó Krcstely August Károly a' ki t tudni i l 
lik a' múl t e s z t e n d ő b e n a' Svét2 ia i Karok és R e n 
dek a' m o s t a n i K i r á l y n a k 13-ik Károlynak succes-
s o r á v á v á l a s z t o t t á k v a l a , m o s t a z o n O r s z á g o t 
j á r j a , o l l y v é g g e l , h o g y m i n d a n n a k t ermésze 
t é t , m i n d a' l a k o s o k n a k indula t já t k i t a n u l h a s s a . 
A' G o t h c n b u r g i l akosok ő te t i l l e n d ő k é p e n akar
v á n e l f o g a d n i , s z é p k é s z ü l e t e t t e t tek ; de ő tud
tára a d a t t a n é k i c k , h o g y a z ó' k e d v e é r t s e m m i 
k ö l t s é g e t n e t e g y e n e k , n e m a' l é v é n u t a z á s á n a k 
a' t zé l ja , h o g y a ' l a k o s o k a t t e r h e l l y e , h a n e m 
h o g y a z o n O r s z á g o t , m e l l y e n j ö v e n d ő b e n ural 
kodni f o g , m e g e smérhesse . 

K é t S t o c k h o l m i Grófi f a m i l i a t i t k o n a z o n i g y e 
keze t t , h o g y JV. Gustav Adolf S v é t z i a i Exkirá ly -
nak l iât , a' m o s t u r a l k o d ó K i r á l y n a k h a l á l a u t á n 
a' S v é c i a i k i r á l y i s z é k b e ü l t e t h e s s e ; m e l l y feltén 
te lek v i l á g o s s á g r a j ő v é n , m i n d ö k , m i n d más n e 
v e z e t e s t z i m b o r á s társa ik s z á m k i v e t é s b e küldettek. 

Elegyes Dolgok. 

A ' Masscna Marsa i v e z é r l é s é r e b íza to t t 4 , é s 
S p a n y o l O r s z á g b a ment F r . h a d i s eregek 8 0 0 0 0 ; 
a' Macdonald M a r s a i á r m á d i á j a p e d i g 40000 f ő 
bő l á l l ó k n a k l e n n i m o n d a t n a k . — A z o k a' R ó m á 
b a n l é v ő p a p i s z e m é l y e k , a' k i k n e k a' Fr . Csá-, 
szár i p a r a n t s o l a t h o z k é p e s t s z ü l e t é s e k n e k h e l y é 
re m e n n i k e l l e t t v o l n a , d e m é g e l n e m m e n t e k , 
24 ó r a e l f o r g á s a alatt t a r t o z n a k m a g o k a t a ' P o -
l ic ia D i r e c t o r i u m n á l j e l e n t e n i . — A' R ó m a i s z ü 
l e tésű P a p o k é s S z e r z e t e s e k i ro t t Certif icatumot 
kapnak az ott l e h e t ő t o v á b b i m e g m a r a d á s r a . JVa-
poleon C s á s z á r és K i r á l y . m i n d e n régi emlékez-, 
t e t ő d o l g o k o t , m e s t e r s é g e s m i v e k e t s. a, t. m a -
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g a o l t a l m a a l a ve t t . — Л/. O ч f o n i i l ' i i iversita's 
a' W a l l i s i Hrr tzcgr t a' l ö r v é n v c , t u d o m i n v n k -
it.ik D o k t o r á v á t e l t e , es а/. arró l s z á l l ó i ' ip lo -
m á t , a z a z , p e l - é t e s l e v e l e t a z o n fo ()• ko la C 1 1 1 -
c e l l a r i u s a L o r d Gr,-i;\i'!r á l ta l Kii Kir . licrt/e;-*-
sege i iek m e g k ü l i l ü i i e . — Л/. .V-prni i véres iitl.ü-
zelbei i e s z t e n d ő v e l r iu i eke ló t t c l ia l . i lns sebet ka
p o t t , é*i itt m e g is holt Marsai L.innrs hólt teste 
.Slrasz-burgban m e g Ь а І / л а і і ю / t a t v . í n , réz k o p o r 
s ó b a l ' á r i s b a v i te te t t a' v é g r e , h o g y az. o d a va
ló l ' a n t h c o n b a n lc té tádjon . — 

H o l l a n d i á n a k dél i r é s z é b e n , G o u d a v á r o s á n a k 
s z o i n s z c d t s . í g . í b a n , nem r é g i b e n , e g y a s s z o n y •;. 
férfi g y e r m e k e t s z ü l v é n c ' v i l á g r a , a z o k n a k „ll .ra-
fitítrt, Izidk és J.ifift'. neve l adato t t a* kercsz.tségb'.-u. 
— /V J.'r.iziüai I 'r intznck л" l î i o - Janeirói ( Bra
z í l i ának fo v á r o s . i ) I rvegó l ' r : h \ 7 i ' í nem l é v é n , 
azt k i v á n t a ;\ L o n d o n i fő K o r m á n y s z é k t ő l , І г з - у 
engedüdjón tneg né' . ic a" л adera i s z ige tbe v a l i 
l a k á s . Ar. O r o s z B i r o d a l o m h o z t a r t o z ó L e n 
g y e l O r s z á g r é s z é b ő l sok hadi n é p mar irozik , 
a 1 P é t e r s b u i z i tudós í tá suk . szerént , a' R i g a i , \\t-
Vali, és t ö b b n a p k e l e t i t eng -vben l e v ő k>'. i ,adu-ivek-
b c , n e h o g y az. az. An; us hajó s e r e g , me'. ly 
nza\ r é g i b e n a' r.agy Beit én keresz tú n u m i . a z 
o k b a ki s z á l v á u so k k á r o k a t o k o z z o n az O r o s z 
B i r o d a l o m n a k — R ó m á b a n а/лѴ.ііак az. orv.?s 
D o k t o r o k n a k , a' kik leg tí'-ЬГ» с у е п : , e k e k b e é l t -
jakbé a ' t ehén h i m i ö t , h á r o m jut U o m té to tödöt t 
f e l , ú g y m i n t a z e i sónek onoo Ola z Or<z.ir.i ta l 
l e r , a' m á s o d i k n a k 2 0 0 0 , a' Ji.:rnwJ;i.<iak xooo. 


